Zmluva — SN-SSN-56100-02

Zmluva o palivovych kartich Zlata a Strieborna spolo¢nosti SLOVNAFT
uzavretd v zmysle ustanovenia § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika

Reg.&. 409/2008-3100-2030 Ev.&. 0529598/00CRZ
medzi zmluvnymi stranami:

SLOVNAFT, a.s.
so sidlom VIgie hrdlo 1, 824 12 Bratislava, Slovenska republika
ICO: 31322832
IC DPH: SK2020372640
zapis v Obchodnom registri Okr. sidu Bratislava I, v oddieli Sa, vo viozke ¢. 426/B
bankové spojenie: VUB Bratislava RuZinov
gislo udtu: 1933504555/0200
v zastipeni:
Ing. Tomas Griglak, vediici segmentu palivové karty
Ing. Miroslav Polak, veduci segmentu pol'nohospodarstvo, priemysel a doprava

Gitvar zodpovedny za uzatvorenie a pinenie zmluvy: Segment uzivatel'ov platobnych
kariet
(d’alej len ,,SLOVNAFT")

a

MINISTERSTVO HOSPODARSTVA SLOVENSKEJ REPUBLIKY
so sidlom: Mierova 19, 827 15 Bratislava
ICO: 00686832
1C DPH: SK
bankové spojenie: Statna pokladnica
&islo uctu: 7000061569/8180
v zastipeni: Ing. Peter Butka, vedici sluZobného uradu MH SR
(dalej len ,,zakaznik*)
Clinok I
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je zaviizok spolofnosti SLOVNAFT vydat’ palivové platobné
karty - karta Zlata, karta Strieborna spolo¢nosti SLOVNAFT zdkaznikovi Specifikované v
Popise kariet Zlatej a Striebornej spolognosti SLOVNAFT, ktory tvori prilohu ¢. 2 tejto
zmluvy (dalej len karta alebo karty) a umoZnit’ zékaznikovi pouZivanie kariet v zmysle

podmienok tejto zmluvy a véeobecnych zmluvnych podmienok, ktoré tvoria prilohu €. 1
tejto zmluvy a ostatnych priloh tejto zmluvy.

2. Predmetom tejto zmluvy je zaviizok zdkaznika vydané karty prijat’ a pouZivat' podla
podmienok tejto zmluvy zaplatit' kupne ceny nakupenych tovarov podfa podmienok
ustanovenych v tejto zmluve vSeobecnych zmluvnych podmienok, ktoré tvoria prilohu

&. 1 tejto zmluvy a zaplatit’ poplatok za vydanie karty.



Cléinok II
Kontaktné osoby
V mene SLOVNAFT vo veciach tejto zmluvy je opravneny konat’:

péan Slavomir Jusko, tel. &.: 02/5859 7278, fax. &.: 02/5859 9521,

e-mail: slavomir.jusko@slovnaft.sk
SLOVNATFT je opravneny jednostranne zmenit’ kontaktné osoby alebo ich idaje uvedené
v tomto &lanku, pri¢om takato zmena o kontaktnych osobéch sa nepovaZuje za okolnosti
meniace tuto zmluvu.
Clanok I
Obchodné podmienky

. Zéikaznik vyhlasuje, Ze pre motorové vozidla v jeho uZivani ofakava nakupit’ pohonné

hmoty na Serpacich staniciach Slovnaft v Slovenskej republike v celkovom objeme 66 000
litrov roéne.

. Zmluvné strany sa dohodli, ze SLOVNAFT je opravneny jednostranne zmenit’

ustanovenia v3etkych priloh tejto zmluvy, pri¢om sa SLOVNAFT zavizuje kazdu takuto
zmenu pisomne oznamit’ zdkaznikovi. Takédto zmena nadobudne u¢innost” 30 dni po dni
zverejnenia.

Clanok IV
Platobné podmienky

. SLOVNAFT vystavi fakturu na kipne ceny tovarov, ako sihrn platieb uskuto¢nenych

kartou ako bezhotovostni platbu v priebehu fakturaéného obdobia tj. v 30
predchadzajucich diioch so splatnostou 30 kalendarnych dni od datumu vystavenia

faktary.

. Zakaznik sa zavizuje zaplatit’ kipnu cenu kupenych paliv vyaétovani podla vzorca pre

vypo&et kiipnej ceny paliv uvedeného v Prilohe &. 1: Vieobecné Zmluvné Podmienky.

. Zékaznik sa zavizuje zaplatit SLOVNAFT-u poplatok za vydanie karty vo vyske 0,-Sk

bez DPH, ktory je splatny na zéklade faktiry vystavenej SLOVNAFT-om do 14 dni odo
diia jej doru€enia zakaznikovi.

. Na zdklade nakupovaného mnoZstva paliv na CS spolo&nosti Slovnaft v Slovenskej

republike sa spolonost SLOVNAFT zavizuje poskytnit zékaznikovi zlavu z kdpnej
ceny podla vzorca a.) &lanku 2.1.1. VSeobecnych zmluvnych podmienok vo vyske
0,20 Sk na liter z kiipnej ceny paliv. Zl'ava bude priamo odpoditana z kipnej ceny bez
DPH vo fakture.

Clanok V
Doba platnosti a ukondenie platnosti zmluvy

Zmluva nadobuda platnost’ a i¢innost’ ditom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.
Zmluva sa uzaviera na dobu ur€iti do 31.12.2011
Platnost’ tejto zmluvy je moZné ukonéit’ pisomnou dohodou zmluvnych stran,
vypovedanim zmluvy a odstipenim od zmluvy.
Ktordkol'vek zmluvna strana modze odstipit od tejto zmluvy pre podstatné porusenie
zmluvnej povinnosti druhej zmluvnej strany, ak jej to oznami bez zbyto€ného odkladu po
tom, ¢o sa o tomto poruseni dozvedela.
Ktorakol'vek zmluvna strana méZe vypovedat’ tito zmluvu s dvojmesa¢nou vypovednou

lehotou, ktord zaéne plyniit’ prvym diiom mesiaca nasledujiceho po dorudeni pisomne;j
vypovede druhej zmluvne;j strane.




6. V pripade zligenia, splynutia nicktorej zo zmluvnych strin s inym pravnym subjektom
prechadzaji prava a povinnosti tejto zmluvnej strany na nastupnicku spolo¢nost’,

Clanok VI
Zaveredné ustanovenia

1. Ditom uzavretia tejto zmluvy si zmluvné strany svoj imi prejavmi vole viazané. Zmluvné
strany vyhlasuju, Ze tito zmluvu uzatvaraji slobodne a véazZne, Ze ich zmluvna vol'nost
nie je obmedzena.

2. Zmluvné strany prehlasuju, Ze tato zmluva nebola uzavreta za nevyhodnych podmienok
alebo v tiesni, Ze si zmluvu pregitali, jej obsahu a zneniu porozumeli a na znak suhlasu s
jej obsahom ju podpisuju.

3. Vztfahy zmluvnych stran, vyplyvajice z tejto zmluvy a v tejto zmluve bliZiie neupravené
sa riadia prisluSnymi ustanoveniami Obchodného zdkonnika a dalgimi vSeobecne
zéviznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

4. Pokial' niektoré z ustanoveni tejto zmluvy je neplatné, alebo sa stane neskor neplatnym,
nema to vplyv na platnost’ ostatnych ustanoveni tejto zmluvy. V pripade, Ze nicktoré
z ustanoveni tejto zmluvy je neplatné, alebo sa stane neskor neplatnym alebo netiinnym
zavizuji sa zmluvné strany, Ze ho nahradia ustanovenim, ktoré najviac zodpoveda
povodnej voli stran a G&elu podla tejto zmluvy.

5. Tato zmluva mdZe byt doplnena a zmenend len pisomnym dodatkom podpisanym oboma
zmluvnymi stranami.

6. Zmluva je vyhotovena v piatich rovnopisoch, pri¢om kazd4 zmluvna strana dostane jeden
rovnopis.

7. NedelitePnou sigast'ou tejto zmluvy st prilohy

Priloha &. 1: Vieobecné Zmluvné Podmienky

Priloha &. 2: Popis kariet Zlatej a Striebornej spolognosti SLOVNAFT
Priloha &. 3: Informatny formulér o zdkaznikovi

Priloha &. 4: Zavizna objednavka karty

Priloha &. 5: Podmienky akceptacie v zahrani¢i

79 12 1008
V Bratislave dﬁa_!c?"’)’z""02 ........ Vv dina

SLONNAFT, as. l m@ik
Ing./Toma¥ Griglak \

SLOVNAFY, a.s.
Ing. Miroslav Polak
vediici segmentu

7a obsah zmluvy zodpovedny: Mgr. Peter T6

@ SLOVNAFT, a.s.
VIgie hrdie 1, 824 13 Bratislava

as fl}




SLOVNAFT, a.s.
CLEN SKUPINY MOL

Slovnaft

Tieto ,Véeobecné zmiuvné podmienky* {dale] len VZP) obsahujui vieobecné pravidla pouzi
Zlata, karta Strieborna, karta alebo karty) vydanych pre zdkaznikov (pravnické osoby a fyzicl

Priloha &. 1

ZLATE A STRIEBORNE KARTY SPOLOCNOSTI SLOVNAFT - VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY

ivania Zlatych a Striebornych kariet spolognosti SLOVNAFT (dzlej len karta
keé osoby stkromne podnikajice) SLOVNAFT, a.s. (dalej len SLOVNAFT).

VZP tvoria neoddelitelnd sucast zmiluvy o palivovych kartdch Ziata a Strieborna spoloénosti SLOVNAFT (dalej len  Zmiuva“).

Tieto VZP sii platné od 1. aprila 2005.
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USTANOVENIA TYKAJUCE SA PALIVOVYCH KARIET
Typy kariet, varianty kariet

SLOVNAFT vydava dva typy kariet:

Karta Zlata; Karta s magnetickym pnizkom s osobnym identifikaénym
kédom (dalej len PIN kéd) pre medzindrodné pouZivanie.

Karta Strieborna: Karta s magnetickym prizkom s osobnym identifika¢-
nym kédom (dalej len PIN kdd) pre tuzemské pouZivanie.

SLOVNAFT poskyiuje svajim zakaznikom tieto varianty kariet podla ich
vyberu:

Karty vydané na ECV: (Zékaznik zapide prislusné ECV) Zakaznik ako aj
drzitel karty je opravneny vyuzivat tieto karty ien na zaplatenie nakupu
tovarov, ak ECV tankovaného vozidla sa zhoduje s ECV uvedenou
na karte. Zakaznik ako aj drzitel karty sa zavazuje tankovat paliva len
do palivovej nadrze motorového vozidia s ECV uvedenou na karte.
SLOVNAFT je opravneny odmietnut’ akceptéciu karty, v pripade, Ze sa
ECV nezhoduju.

Karty vydané na osobu podla mena; (Zakaznik zapise meno prislugnej
osoby.) V tomto pripade je SLOVNAFT opravneny odmietnut akceptaciu
karty, v pripade, Ze sa podpis uvedeny na karte nezhoduje s podpisom
driitela karty na potvrdenke o pouziti karty. SLOVNAFT a.s. je opravneny
poZiadat driitefa karty, aby predioZil vhodny doklad na identifikaciu za ice-
lom overenia jeho opravnenia na nakup paliva. V pripade kariet vydanych
na osoby je palivo moiné natankovat len do palivovej nadrze vozidla.
Gara¥ové karty: SLOVNAFT vyda palivo do palivovej nadrze akého-
kolvek vozidla pre uivatelov tejto karty. V tomto pripade nedochadza
k overovaniu ECV alebo podpisu.

Sudové karty: SLOVNAFT vyda palive do akejkolvek nadrze a/alebo
palivovej nadrze akéhokolvek vozidla pre dritelov tejto karty. V tomto
pripade nedochédza k overovaniu ECV alebo podpisu.

Ziadost o vydanie karty a vyddvanie kariet.

Zakaznici mozu poziadat SLOVNAFT o vydanie kariet vyplnenim Infor-
maé&ného formulara o zakaznikovi a tladiva ,,Zavazna objednévka karty”,
ktoré tvoria Prilohy é. 3 a 4 k Zmluve. Zakaznik doruéi SLOVNAFT-u
presne a Gitatelne vypinené prilohy &. 3 a 4 a kdpiu vypisu Z registra,
v ktorom je zapisany postou alebo faxom na adresu kontaktnej osoby
SLOVNAFT-u. Na zaklade vy&Sie uvedenych priloh Zmluvy SLOVNAFT
vyhotovi navrh Zmiuvy a zadle zakaznikovi na podpis a zakaznik je po-
vinny zaslat vietky vyhotovenia Zmiuvy spét do SLOVNAFT-u na pedpis.
Do 10 pracovnych dni od datumu nadebudnutia Géinnosti Zmluvy
SLOVNAFT vystavi prislusné karty podfa Ziadosti zakaznika (v poza-
dovanom poéte a druhu} a nasledne ich doruéi zékaznikovi. Podfa Zia-
dosti zdkaznika SLOVNAFT odosle karty zakaznikovi poStou alebo
pisomne oznami osobe uréenej zdkaznikom podla Prilohy €. 3 Zmiuvy,
?e karty st pripravené na osobné prevzatie.

V pripade kariet dorugovanych postou SLOVNAFT odo3le karty zakaz-
nikovi doporuéenou postou a obalky s prislusnymi PIN kédmi zakazni-
kovi osobitnymi doporudenymi zasielkami. V pripade odoslania kariet
postou SLOVNAFT nenesie zodpovednost za zasielky po ich odoslani.
Po dorugeni kariet zakaznikovi je zakaznik povinny preverit spravnost
kariet a ich &isel. Zakaznik je povinny doruéit SLOVNAFT-u faxom alebo
poétou potvrdenia o prevzati kariet podpisané zdkaznikom. Z bezpet-
nostnych dévodov SLOVNAFT bude aktivovat len karty, o ktorych pre-
vzal riadne potvrdenia o prevzati kariet.

V pripade osobného prevzatia kariet, zakaznik alebo kontakina osoba
sa zavézuje potvrdit prevzatie kariet uvedenim identifikainych ddajov
zékaznika, pripadne kontaktnej osoby ha potvrdeni o prevzati kariet
a toto potvrdenie podpisat.

Doba platnosti kariet je 3 roky od mesiaca ich vydania. SLOVNAFT
obnovi expirované karty bez poziadania zakaznika. SLOVNAFT bude
pisomne informovat zakaznika o cbnove kariet, ktoré budi pripravene
na dorudenie do 20. dia posledného mesiaca platnosti kariet. V pri-
pade, Ze zakaznik si neZela obnovu kariet, je povinny pisomne infor-
movat’ SLOVNAFT o tejto skutoénosti - s uvedenim pristusného isla
karty - aspofi 30 dni pred poslednym dnom doby platnosti karty.

Pouzivanhie kariet

Zakaznik je opravneny poskytnUt karty k dispozicii nim uréenym dritefom
kariet. V pripade karty vydanej na meno zakaznika je drzitel povinny sa
podpisat’ na podpisovom priZku karty pred prvym pouZitim karty.
SLOVNAFT Je opravneny odmietnut’ akceptovat nepodpisané karty.

SLOVNAFT akceptuje karty vo svojej sieti Cerpacich stanic ako bezhoto-
vostny spésob platby a ako spésob zaznamenania vyuZitych sluZieb,
k Gomu zakaznik udefuje sihlas podpisom potvrdenia o prevzati karty.
SLOVNAFT poskytuje zakaznikovi moZnost bezhotovostnej platby male-
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abchodnych kipnych cien jednotlivyich skupin tovaru, ktoré zakaznik uve-
die v Z4viaznej objednavke karty (kombindcia podia viastného vyberu).
Skupinami tovaru su:

Palivé; jedno konkrétne palivo alebo akykalvek motorovy benzin alebo
akykolvek druh paliva dostupného na Gerpacej stanicl.

Sluby: akakolvek sluzba poskytovana na gerpacej stanici.

Maziva: akékolvek mazivo alebo olej predévané na erpacej stanici.
Doplnky pre starostlivest o auta a dalsie vybavenie pre auta: ake-
kolvek doplinky pre starostlivost o auta a daldie vybavenie pre auta
predavané na derpace] stanici.

Obchodny tovar; akykolvek obchodny tovar predavany na terpacej
stanici, ktory nie je zahmuty do vy3&ie uvedenych kategdrii.

Po vydani karty akikolvek poZiadavku zakaznika na zmenu zUZenie
alebo rozirenie skupin tovaru SLOVNAFT, a.s. spini len vymenou karty.
Zakaznik alebo dr¥itel karty je povinny oznamit’ svoj imysel pouZit kartu
ako spdsob platby eéte pred zadanim lidajov o kipe tovaru do registracne
pokladne pracovnikom Gerpacsj stanice. Pred platenim zakaznik alebo
drzitel karty odovzda kartu pracovnikovi Serpacej stanice, ktory skon-
troluje jej fyzicky stav a opravnenia poulit kartu na platbu za nakup
jednotlivej skupiny tovaru.

Pracovnik Gerpacej stanice mdZe odmietnut akceptovat’ kartu alebo za-
driat kartu a zéroven spisat hlasenie o udalosti, ak:

ktorykolvek farmdlny prvok karty sa odchyluje od $pecifikacie uvedens)
v Prilohe &, 2 Zmiuvy,

ECV uvedené na karte sa nezhoduje s EGV tankovaného motorového
vozidla;

z terminalu je vydany prikaz na zablokovanie karty.

Pracovnik &erpacej stanice odmietne akceptovat kartu, ak:

kartovy termindl odmietne platbu kartou z dévodu nemoZnosti autorizacie;
drzitel karty plati prostrednictvom karty za nakup tovaru zo skupiny
tovaru, na zaplatenie ktorého karta neobsahuje opravnenie,

meno na identifikaénom doklade poZadovanom od majitela karty sa odli-
Suje od mena uvedeného na karte v pripade kariet vydanych na osobu
podla mena

V pripade nespravneho zadania PIN kédu sa objavi sprava ,,Chybny PIN.
Po viac ako troch neuspednych pokusoch sa karta dofasne zablekuje, 1. j.
nebude ju moZné pouzit na nakup. Dodasné zablokovanie karty sa ukon&i
o 24. hodine dia vykonania transakgcie, 1. j. kartu je mozné od daného
momentu opatovne pouZit.

V pripade, Ze akceptacia karty je odmistnuta, driitel karty uhradi hednotu
nakupu inym spésobom alebo zrusi nakup.

Na Ziadost drzitela karty pracovnik Gerpacej stanice zaznamena do kar-
tového systému pocet odjazdenych kilometrov, pricom tieto déta budu
nasledne uvedené na doklade POS a na podrobnej faktire.

Ako zaveretné potvrdenie transakcie terminal vytiaéi potvrdenku o pou-
3iti karty v dvoch vyhotoveniach, pracovnik cerpacej stanice podpise
a opetiatkuje obe vyhotovenia a da ich podpisat dritefovi karty ako
potvrdenie o prevzati tovaru, Pracovnik Serpacej stanice odovzda dri-
tefovi karty képiu potvrdenia o poufiti karty.

Zakaznik alebo dritel karty su povinni chranit karty pred peskodenim,
edcudzenim, stratou alebo znidenim, neopravnenym poutzitim, nesmui vy-
konavat Gpravy alebo opravy kariet a su povinni umoznit’ SLOVNAFT-u
vykonat kontrolu kariet. Zakaznik alebo drZitel karty nesmie pouZit kartu
na ugely finanéného zabezpedenia alebo zdhezpeky. Zakaznik je pavinny
oboznamit driitefov kariet s vy&sie uvedenymi povinnostami. SLOVNAFT
neprebera #iadnu zodpovednost za Skody alebo straty, ku ktorym déjde
v désledku zanedbania alebo porudenia vysie uvedenych povinnosti
zakaznika.

Zablokovanie a vymena kariet

Na zaklade vypinenych, podpisanych a opetiatkovanych zdvaznych objed-
névok karty alebo autorizovanych efektronickych zavaznych objednavok
karty doruéenych spologénosti SLOVNAFT, SLOVNAFT vyda zakaznikovi
nove karty ako nahradu za strateng, ukradnuté alebo poSkedené karty a
zakaznik je povinny zaplatit SLOVNAFT-u prisiuiné poplatky za vydanie
karty. SLOVNAFT nenesie Ziadnu zodpovednost' za poskodenie kariet,
vritane poskodenia magnetického prazku. V pripade poskodenia mag-
netického priZku karty je zdkaznik zodpovedny za iniciovanie vymeny
poskodenej karty v SLOVNAFT-e.

Zakaznik je povinny ckamzite informovat' SLOVNAFT o strate alebo kradeZi
karty [na telefonnom ¢isle 02740554614 alebo na faxovom &isle 02/40552300
dvadsatStyri hodin denne}. Zakaznik je povinny podat istne Ziadost o zablo-
kovanie karty a nasledne do 2 pracovnych dni doruéit’ do SLOVNAFT-u
pisomni ziadost o zablokovanie Karty. Ziadosti o zablokovanie karty musia
obsahovat &islo karty ake jediny identifikagny udaj. SLOVNAFT zabezpeci
zablokovanie karty do 1 hodiny po prijati Ziadosti o zablokovanie karty.
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SLOVNAFT neprebera ziadnu zodpovednost za straty spbsobené neoprav-
nenym pouzitim kariet prostrednictvorn PIN kédov on-line kariet alebo
nedbanlivym pouZivanim karniet zakaznikmi. Zdkaznici s zodpovedni
za vietky straty spdsobené zneuzitim im vydanych kariet,

V pripade omegkania zakaznika so zaplatenim kupnej ceny tovarov alebo
vyhlasenia konkurzu na majetok zdkaznika alebo zamietnutia navrhu na
vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku SLOYNAFT ma pravo zabloko-
vat vBetky karty vydané zakaznikovi s okamaitym udinkom a bez ozname-
nia. Zablokovanie karty v désledku omeskania zékaznika bude G&inné do
diia tplného uhradenia vietkych splatnych zéviizkov zakaznika. SLOVNAFT
nenesie Ziadnu zodpovednost za straty sposobené zablokovanim karty.
SLOVNAFT ma tiez pravo zablokovat kartu s ckamZitym ucinkom a bez
oznamenia v pripade, ak zdkaznik nepouZil kartu na zaplatenie naku-
pu tovaru dihdie ako 90 dni alebo v pripade podozrenia na akykolvek
trestny &in (napr. pouZitie falosnych dokumentov, podozrivy nakup, atd')
v sUvislosti 5 toute zmiuvou alebo poéas doby pouzivania kariet, SLOV-
NAFT nenesie Ziadnu zodpovednost za straty sposobené z uvedenych
dévodowv

PLATOBNE PODMIENKY, VYBAVOVANIE STAZNOSTI
Piatobne podmienky

Zdkaznik sa zavizuje zaplatit’ kipnu cenu kupenych tovaroy vylctovand
na faktire a podfa dohodnutych platobnych podmienck. Vypodéet klipnej
ceny paliv upravuju nasledujlice vzorce:

kupna cena paliv sa rovnd priemernej maicobchodne] jednotkovej cene
konkrétneho paliva zverejnenej na internetovej stranke www.slovnaft.sk
- Virtuaine kartové centrum v &ase nakupu paliva po odpoéitani DPH
a 0,20-8k na liter kipeného paliva.

kipna cena sa rovna aktualnej jednotkovej cene bez DPH platnej na kon-
krétnej Cerpacej stanici po odpoéitani 0,20-Sk na liter kupeného pativa.
Zakaznik si mdZe vybrat len jeden zo sposcbov vypo&tu kupnej ceny.
Spdsob vypoitu kipnej ceny je mozné menit na zaklade pisomnej Zia-
dosti zakaznika.

SLOVNAFT vydétuje zakaznikovi kipnu cenu podia vzorca ako sithrn pla-
tieb uskuto&nenych kartou ako bezhotovestnu platbu v predmetnom faktu-
ratnom obdobi, na zaklade ktorych vystavi fakiiru a odosle ju zékazni-
kovi postou. Vzhladom na skutoénost, #e SLOVNAFT nema jednotné ceny
paliv vo svojej maloobchodnej sieti (Serpacie stanice), hednoty nakupu
uvedené na dokladoch o predaiji a vyfakturované sumy uvedené na jed-
notlivych faktirach sa mézu IiSit.

SLOVNAFT ziroved vypracuje podrobné zoznamy transakcii (nakupov}
podfa jednotlivych poloziek, ktoré zdkaznik uskutoénil v predmetnom fakty-
ratnom cbdobi. SLOVNAFT poskytne tieto zoznamy zakaznikovi v elektro-
nickej forme prostrednictvom internetu alebo ich odosle zikaznikovi postou
spolu s fakturami v pripade, Ze zdkaznik nedisponuje pristupom K internetu.
Zaplatenie vyfaktirovanej kipnej ceny je spinené pripisanim vyfaktu-
rovanej sumy na bankovy uéet spolodnosti SLOVNAFT.

Ak bude zakaznik v omeskani so zaplatenim kipnej ceny alebo jej Gasti
vyuétovanej na faktire, bude SLOVNAFT opravneny uétovat zakaznikovi
urok z omeskania vo vy3ke 0,03% z dlZnej sumy za kazdy, aj zataty defy
omeskania. Zakaznik je povinny uhradit urok z omeskania vyQdtovany
SLOVNAFT-om do 14 dni odo diia vystavenia faktury s Grokom z omes-
kania zakaznikovi.

Ak bude zakaznik v omeskani so splnenim platobrych povinnosti viac ako
5 dni, bude SLOVNAFT apravneny zablokovat karty, bez tohe, aby to zna-
menalo porusenie Zmiuvy, alebo zénik prava ckamzite odstipit od Zmluvy,
SLOVNAFT je opravneny poZadovat od zakaznika zabezpegenie svojej
pohladavky na zaplatenie kipnej ceny kiipenych tovarov a jej prislusen-
stva, kedykolvek po&as platnosti Zmluvy.

Zakaznik je povinny v dostatoénom predstihu odovzdat SLOVNAFT-u
doklady preukazujiice, ze zaplatenie kipnej ceny alebo jej prisluSenstva
belo zabezpedené,

Ak zakaznik nespini tito povinnost, méze SLOVNAFT zablokovat' karty
do doby cdovzdania takychto dokladov. Ak zékaznik nezabezpedi zapla-
tenie kipnej ceny v dodatogne primeranej lehote uréenej SLOVNAFT-om,
mdze SLOVNAFT od zmluvy odstipit.

Staznosti

Zakaznici mozu vzniest pisomné staZnosti ohfadom ktorejkolvek polozky
faktlr do 30 dni od datumu vystavenia faktary. Po uplynuti tejto 30-diiove]
lehoty SLOVNAFT staZnosti neuzna. Spoloénost SLOVNAFT je povinna
odpovedat na staZnosti do 30 pracovnych dni od doruéenia pisomnej
staznosti. Odpovede na staznosti neznamenaji nevyhnutne uzavretie
riedenia takychto staznosti.

V pripade staZnosti zdkaznik | SLOVNAFT si povinni predloZit overené
kopie prislusnych dokladov alebo v pripade potreby ich criginaly.
Samotné vznesenie staznosti nezbavuje zakaznika povinnosti uhradit’
nesplatené zavazky vodi SLOVNAFT.

DALSIE USTANOVENIA
Vratenie kariet

Karty st viastnictvom SLOVNAFT. Zakaznik nie je opravneny poskytnut
ich tretim osobam. Zakaznik je povinny vratit kartu alebo karty na pi-
somnu vyzvu SLOVNAFT-u do siedmich dni odo diia dorudenia vyzvy.
V pripade ukontenia zmluvy je Zakaznik povinny vratit kartu alebo karty
najneskdr v defi ukonéenia zmluvy na pisomna vyzve SLOVNAFT-u do
siedmich dni odo diia doruéenia vyzvy, alebo v pripade ukondenia zmluvy
najneskor v defi ukonéenia zmluvy.
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Akceptavanie kariet v zahraniéi

SLOVNAFT ozndmi zakaznikevi defs zadiatku prijimania kariet v zahranigi °
a zdrovei poskytne presné informdcie o spésobe a podmienkach akcep-
tacie kariet a o umiestneni prevadzok akceptujdcich prisiusné karty.
Nékupy uskuteénens v maloohchodnych sietach v zahranié! - oddelené
od transakcii uskutoénenych na Slovensku - sa zaznamendvajl v narodnej
mene prisiusnej krajiny a fakturuji sa v slovenskych korunach. SLOVNAFT
si vyhradzuje pravo uplatnit si odlisné platobné podmienky (jednotkovée
ceny, frekvencia fakturacie, platobné podmienky) ako platobné podmienky,
ktoré sa vztahuji na nakupy na Slovensku v pripade pouzitia karty v zahra-
nii a pristusnych mimoriadnych transakénych poplatkov. Platobné pod-
mienky, ktoré sa vztahuji na ndakupy uskutoénené na Slovensku, sa preto
nevztahuju na nakupy uskutoénené v zahranici; podmienky v takomto
pripade su definované v Prilohe &. 5 Zmluvy.

Vy$ésia moc

Za porudenie zmluvy sa nepovazuje skutoénost, ked niektora/ktorakolvek
zo zmluvnych stran nie je schopna pinit svoje zmluvné povinnosti z ddvodov,
ktoré su mimo kontroly oboch stran (vy3&ia moc). Za udalosti vyssej moci
sa povazuju nepredvidatelné udalosti, ktonym nie je mozné zabranit ludskou
silou (napr. vojna, celostatny Strajk, zemetrasenie, povodef, poziar, tero-
visticky utok atd'), ktoré sa mimo kontroly zmluvnych stran a ktoré priamo
brénia prislugnej zmluvnej strane vo vykone jej zmiuvnych povinnosti. Na
Zadost druhej zmluvnej strany je dotknuta zmluvna strana povinna pred-
loZit potvrdenie ¢ existencii udalosti vy&&ej moci vydané Statnym orga-
nom alebo organizdciou na zastupovanie zaujmav v krajine pévodu.
Ak sa zmluvné strany pisomne nedohodnu inak, zmluvné terminy sa predizia
pomerne o trvanie udalosti vy&ej moci. Ak udalost vy$sej moci trva dihsie
ako 30 dni, ktorakofvek zmluvna strana je opravnena pisomne vypovedat’
zmluvu bez nepriaznivych pravnych dosledkov, a to aj v pripade, keby
na takyto krok nebola opravnend v zmysle tejto zmluvy.

Pred vypovedanim zmluvy su zmluvné strany povinné viest rokovania
o pripadnej zmene zmluvy. Ak takéto rokovania nevedd k vysledkom
do 10 dni, je moZné uplatnit pravo na vypovedanie zmluvy,

Zmluvné strany si povinné vzajomne sa informovat o hroziacej udalosti
vysSej moci alebo o jej vyskyte a o jej predpokiadanom trvani do 15 dni.
Skody spbsobens oneskorenym informovanim o hroziacej udalosti vy$sej
moci alebo o jej vyskyte hradi strana, ktora je zodpovedna za oneskorené
informovanie.

Micanlivost

Zmiuvné strany sa dohodli na tom, Je vSetky udaje, skutoénosti - a najma,
no nie vyluéne existenciu tejto zmluvy a jej obsah - stvisiace s druhou
stranou a jej tinnostou, ktoré jedna zmluvna strana ziskala alebo obdrzata
kedykolvek a akymkolvek spdsobom v suvislosti s uzavretim a pinenim
tejto zmluvy, budu povaZovat za déverné a maju charakter obchodného
tajomstva. Zmluvné strany sa zavézujl takéto informéacie a skutoénost
neposkytnit' a nespristupnit’ tretim osobdm a nevyuzit na iny téel, ako
na pinenie tejto zmiuvy.

Toto ustanovenie sa nevztahuje na zverejneni¢ informacii tretej strane zabez-
petujiice] finanéné a uétovnicke sluzby pre dodavatela na zaklade zmiuvy.
Povinnost nezverejiicvania sa nevztahuje na informacie a skutoénosti,
ktoré:

sk verejne pristupné, alebo ktoré sa bez zavinenia zmluvnej strany, ktora
tieto ziskala stanu verejne pristupnymi,

boli druhej zmluvnej strane preukazatetne zname pred nadobudnutim
platnosti zmluvy, alebo

zmluvna strana tieto ziskala od tretej strany, ktora nie je viazana povin-
nostou mi&anlivosti vogi strane, ktorej sa takéto informacie tykaju, alebo
sa majl spristupnit’a poskytnat v zmysle vieobecne zavaznych pravnych
predpisov, alebo vyZiadania opravnenych organov v rozsahu uréenom
platnymi véeobecne zavaznymi pravnymi predpismi,

Ukonéenie platnosti a Géinnosti zmluvy z akychkolvek dévodov nema
vplyv na povinnost zachovavat miganlivost.

Komunikacia

V otdzkach tykajlcich sa zmluvnych zdlezitosti je opravnena v mene z4-
kaznika konat’ kontaktna oscba uvedena v Prilohe &, 3 Zmluvy.
Zmluvné strany sa zavazuju, Ze sa budli bezodkladne vzajomne informovat
o vietkych dbleZitych skutodnostiach tykajlicich sa oblasti spravovanych
Zmluvou a o okolnostiach, ktoré by mohli sposobit’ ohrozenie plnenia
Zmiluvy.

Zmluvne strany sa dohodli, Ze pisomné oznamenia, listiny atebo iné pisom-
nosti uréené a adresované druhej zmluvnej strane sa jej budd doruGovat
osobne, e-mailom alebo doporugenou po&tou na adresu jej sidla zapisanu
v obchodnom, alebo inom registri. Ak si druha zmluvna strana, ktorej je
pisemnost uréend, tito pisomnost nevyzdvihne do 5 dni od jej uloZenia
na poste, povaZuje sa posledny defi tejto lehoty za def doruéenia, aj ked
sa o tom druha zmluvna strana nedozvedela. V pripade zmeny adresy
alebo inej relevantnej informacie sa zmluvn4 strana zavizuje, bez zby-
to¢ného odkladu, tito zmenu pisomne oznamit druhej zmluvnej strane.
Pisomné oznamenie zmeny adresy je spihené aj doruéenim informacie
o zmene prostrednictvom telegramu alebo telefaxu alebo elektronickej
posty.

Zmena v registraénych udajoch spoloénosti, obzvlast zmena sidla, zmena
konatefa, bankového spojenia vratane zmeny organizécie zodpovednej
za zhotovenie a realiziciu zmluvy alebo zmena Gdajov o kontaktnych
osobdch sa nepovazuju za okolnosti meniace Zmiuvu. V 2avislosti od
okolnosti tieto zmeny budu ozndmené dotknutou zmluvnou stranou dru-
hej zmluvnej strane pisomne 10 dni vopred alebo 10 dni po registracii
zmeny.
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Slovnaft

Popis SLOVNAFT Zlatych a Striebornych kariet

STRIEBORNA KARTA (tuzemska):

Predna strana Zadna strana

ZLATA KARTA (medzinarodna):

Predna strana Zadna strana

Délezité idaje embosované alebo predtlacené na prednej strane Slovnaft karty:

1. Popis karty, ktory identifikuje kartu ako striebornu (silver - tuzemska) alebo zlatu (gold - zahraniCna).
2. 16 miestne &islo karty.
3. V prvom riadku je embosovany zapis na karte (napr. meno zakaznika)

V druhom riadku je registraéné &islo (napr. ECV).
4. Popis ,Expiration® (Platnost karty) - datum do kedy je karta platna (rok/mesiac).
Prislusné tovarové kédy su predtladené v 6 pozicii v dolnom lavom rohu karty. Podrobna Specifi-
kacia jednotlivych pozicii a tovarovych skupin v rdmgi nich je uvedena vo vysvetlivkach k vyplneniu
objednavky kariet.

o



VYSVETLIVKY K VYPLNOVANIU OBJEDNAVKY SLOVNAFT KARTY

* polozka KQD ZAKAZNIKA - vyplnit len v pripade, ze u2 bolo zakaznikovi pridelené

* polozka ZAKAZNIK - uviest plny nazov zakaznika resp. uplné obchodné meno zakaznika vratane pravnej formy podla
vypisu z obchodného alebo Zivnostenského alebo iného registra alebo zriadovacej listiny

* polozka NAKLADOVE STREDISKO - zakaznik vyplfia len v pripade, e ma viac nakladovych stredisk

mTABUI’.KA UZIVATELSKYCH VLASTNOSTI JEDNOTLIVYCH KARIET:

M cast'/
Druh karty:

volbu vyznadi zakaznik v prisludnej bunke (Z — zlata karta, S - strieborna karta)
- zékaznik zadava druh karty podfa okruhu akceptaénych miest v ktorom bude karta pouzitelna - strieborna karta ie pouzitelna
na vSetkych akceptaénych miestach na Gzemi SR; - zlatA karta je pouziteind na vEetkych akcepta&nych miestach na Gzemi
SR a v zahrani¢i podla Prilohy &.5.

Modifikacia karty:

SLOVNAFT poskytuje svojim zakaznikom tieto varianty kariet podla ich vyberu:

a) Karty vydané na ECV: (Zakaznik zapie prisluiné ECV) Zakaznik ako aj drzitef karty je opravneny vyuzivat tieto karty len
na zaplatenie nakupu tovarov, ak ECV tankovaného vozidla sa zhoduje s ECV uvedenou na karte. Zakaznik ako aj drzitel karty
sa zavézuje tankovat paliva len do palivovej nadrze motorového vozidla s ECV uvedenou na karte. SLOVNAFT ie opravneny
odmietnut’ akceptaciu karty, v pripade, ze sa ECV nezhoduiju.

b) Karty vydané na osobu podfa mena: (Zakaznik zapi§e meno prisludnej osoby.) V tomto pripade je SLOVNAFT ocpravneny
odmietnut’ akceptaciu karty, v pripade, Ze sa podpis uvedeny na karte nezhoduje s podpisom drzitela karty na potvrdenke
o pouziti karty. SLOVNAFT a.s. je opravneny poZiadat drzitela karty, aby predlozit vhodny doklad na identifikdciu za Géelom
overenia jeho opravnenia na nékup paliva. V pripade kariet vydanych na osoby je palivo mo2né natankovat len do palivovej

nadrze vozidla.

c) Garazové karty (Garage): (Zakaznik zapise symboly G1, G2,...a# Gx podla poétu kariet.) SLOVNAFT vyda palivo do palivovej
nadrze akéhokolvek vozidla pre uzivatelov tejto karty . V tomto pripade nedochadza k overovaniu ECV alebo podpisu.

d) Sudové karty (Barrel): (Zakaznik zapi§e symboly B1, B2, ...a# Bx podfa po&tu kariet.) SLOVNAFT vyda palivo do akejkolvek
nadrze a/alebo palivovej nadrze akéhokolvek vozidla pre driiteiov tejto karty. V tomto pripade nedochadza k overovaniu

ECV alebo podpisu.

V pripade, Ze zakaznik objednava vaésie mnoZstvo kariet, méZe pre zjednodudenie dodat' zoznam ECGV alebo mien oséb

vo vlastnej prilohe. Tato priloha sa automaticky stava sucastou objednavky.

#l cast'li
Tovarovy kad:

Prislusné tovarové kédy budu predtladené v 5 pozicii v dolnom favom rohu karty:

1. miesto = Motorové pativa

2. miesto = Sluzby

3. miesto = Oleje
a maziva

4. miesto = Autopotreby
a autokozmetika

5. miesto = Ostatny
tovar

kod - kombinacia

kod - kombinacia

kod - kombinacia

kéd - kombinacia

kdd - kombinacia

0 - vietky druhy

1 - TEMPO PLUS 95

3 - Akykolvek benzin,

4 - Eco+ Autoplyn

7 - TEMPO PLUS Diesel,
EVO Diesel

8 - TEMPO PLUS 95 UNI

9 - EVO Benzin

C - TEMPO PLUS Diesel

D - TEMPQ PLUS 95,
Eco+ Autoplyn

N - Ziaden druh

0 - vietky sluzby

1 - umytie vozidla

2 - ostatné sluzby
okrem umytia
vozidla

N - Ziadna sluzba

0 - vSetky druhy
N - Ziaden druh

0 - Akékolvek

autopotreby

a autokozmetika

Autopotreby (voda

do ostrekovaca,

AdBlue, nemrznuca

zmes, brzdova

kvapalina...)

2 - Autokozmetika
(osviezovad
vzduchu, Sampon,
vosk...)

-
[

N - Ziaden druh

0 - vietky druhy

1 - ostatny tovar
okrem dialniénych
nalepiek

3 - dialniéné nalepky

N - Ziaden druh

(V pripade, Ze sa na danej pozicii 1 aZ 5 nachadza pismeno ,,N*, predaj prislusnej komodity nie je povoleny.)

W cast' ll
Pouzitefny limit v Sk

- zakaznik zadava limit vySky platieb prostrednictvom danej karty v Slovenskych korunach stanoveny pre urdité obdobie.
{Priklad: Ak z4kaznik potrebuje tyZdenny limit 20 000,-Sk , do prislusnej kolonky pod tyzdenny limit napie 20 000.)

B cdast' iV

- Cislo karty - vypfiia pracovnik Slovnaft, a.s.

EAPOLOZKA MENO OPRAVNENEJ OSOBY
- uviest' meno opravnenej osoby, ktora bude podpisovat samotn( zmluvu o palivovych kartiach (Statutarny organ alebo osoba
splnomocnenad Statutarnym orgdnom, fyzicka osoba sikromne podnikajuca)

V pripade akychkolvek nejasnosti tykajicich sa vyplnenia objednavky, obchodnych podmienok alebo inych skutoénosti
suvisiacich s pouZivanim Slovnaft karty VAm ochotne poradia pracovnici non stop Call centra. (Tel.: 02/ 4055 4614)
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Priloha ¢. 3

Informaény formular o zakaznikovi

zakaznika podla vypisu 2 regisira (dodrzat malé a velké pismena)
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Slovnaft

MENO ZAKAZNIKA {podia OR]

KOD ZAKAZNIKA
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NAKLADOVE STREDISKO
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Priloha ¢&. 4

n objednava u SLOVNAFT, a.s., VI€ie hrdlo, 824 12 Bratislava Slovnaft karty s nasledovnou Specifikdciou druhu karty, modifikécie, limitu
platieb a poélu. (pozr vysvetlivky v Prilohe €. 2 - druha strana)

strieborna) | garage/barrel)

Cast | - karta Cast’ Il - tovarovy kéd Cast Ill - pougitelny limit v Sk Cast Iv
Druh karty | modifikacia karty . .
. druh druh cleje auto- ostatny . - . . oo o
{zlata/ (ECV/osoba/ PHM sluzby 4 maziva petreby ‘avar denny tyzdenny | mesacny roény Lislo karty

MENGQ QPRAVNENEJ OSOBY

HEEEEEEEERN




Slovnaft

Priloha ¢.5

Podmienky akceptacie SLOVNAFT Zlatych kariet v zahranici

Podmienky pre akceptdciu kariet v Mad’arskej republike:

1)
2)

3)
4)

Karty si akceptované na vietkych Zerpacich staniciach skupiny MOL v Madarskej republike.

Pouzivanie Zlatych palivovych kariet na gerpacich staniciach skupiny MOL v zahranidi je bezplatmné. K poskytnutym

Slubam nebudt uttované dodatotné naklady.

Kupne ceny nakupenych pohonnych latok na Zerpacich staniciach skupiny MOL v zahrani¢i si maloobchodné ceny

platné na jednotlivych gerpacich staniciach.

Na nakupy zékaznikov Slovnaftu v sieti MOL bude metGda zi&tovania nasledovna:

a) Na transakcie zikaznikov Slovnaftu vyda MOL potvrdenie o ndkupe a potvrdenku o platbe kartou.

b) MOL vyda faktiru vo vlastnom mene o transakecii evidujucej nakup zdkaznika. Celkova suma bude uvedena
v poslednom riadku faktary aj v slovenskych korunach. Prepotitanie meny za wradny kurz sa bude riadit’ kurzom
stred HUF/SKK v nérodnej banke Mad’arska platmym k datumu transakcie.

¢) Fakturacia bude prebiehat’ v dvojtyzdennych ziétovacich obdobiach, ktoré sa buda zatinat’ vidy v prvy dedt
prislusného mesiaca a skonCia sa v jeho 15. defi, alebo sa budi za&inaf v 16. deft toho istého mesiaca a kondit
v jeho posledny defi.

d) Slovnaft faktiru postapi kupujicemu a zabezpeti zékaznikovi podrobné prehlady nékupov vykonanych na
gerpacich staniciach skupiny MOL v zahraniti akceptujacich prislugné karty.

¢) Faktira, ktord MOL vyda kupujicemu Slovnaftu, bude uvadzat &slo bankového attu Slovnaftu ako miesto
finanéného plnenia.

f) Lehota splatnosti faktir je 30 dni od ich vystavenia.

Podmienky pre akeepticiu kariet v C‘eskej republike:

1)
2)
3)
4)
3)
6)

7}
8)

9)

Karty st akceptované na vietkych Zerpacich staniciach spolognosti BENZINA v Ceskej republike, a to rovnakym

spdsobom ako karty sudové, bez overenia PIN kédu.

Pouzivanie Zlatych palivovych kariet na Zerpacich staniciach v zahranif je bezplatné. K poskytnutym sluzbam

nebudi utované dodatotné naklady.

Zodpovednost za kvalitu predaného tovaru a sluzieb nesie vylutne prevadzkovatel Zerpacej stanice. SLOVNAFT, as.

nerudi za pripadné spory medzi zakaznikom a prevadzkovatel'om.

Kiipne ceny nakiipenych tovarov a sluzieb na éerpacich staniciach v Ceskej republike sa maloobchodné ceny platné

na jednotlivych Zerpacich staniciach.

Celkova vyika jedného ndkupu nesmie prekrodit denny limit 40,000,-K&. Pri prekrogeni tohto limitu je nutné

vyrovnat rozdiel inym spdsobom platenia (v hotovosti, prostrednictvom daliej karty apod.).

O hodnotu vykonanych transakcii bude po spracovani transakcii na centréle znizeny limit karty aj limit zikaznika.

Sortiment tovaru nakupovany prostrednictvom danej karty musi zodpovedat' sortimentnej gpecifikécii karty.

Zittovanie ndkupov prebicha nasledovne:

a) Obsluha Zerpacej stanice vyda zékaznikovi dafiovy doklad za nakup a potvrdenku o platbe kartou. Kapne ceny
paliv, tovarov a slurieb budii uvadzané v &eskych korunéch.

b) Predavajici vyuctuje zékaznikovi kipne ceny paliv, tovarov a sluzieb nakapenych zdkaznikom vo fakturalnom
obdobf faktirou (nedafiovym dokladom) v slovenskych korundch, pritom jednotlivé kiipne ceny sa budd
prepoditavat vymennym kurzom deviz CZK/SKK Nérodnej banky Slovenska platym v defi uskutodnenia
nakupu.

c) Fakturicia bude prebiehal v dvojtyzdennych zittovacich obdobiach, ktoré trvaji od 1. do 15. dita daného
mesiaca a od 16. dita do posledného diia daného mesiaca.

d) Faktira (nedaiiovy doklad) bude obsahovat’ podrobny prehfad nakupov vykonanych na Zerpacich staniciach
spolognosti BENZINA v Ceskej republike.

Lehoty pre blokovanie kariet:

Pri ziadosti o blokaciu kariet podanych do 16,.00 hod. kalendarneho diia prebera SLOVNAFT, ass. zodpovednost’ za

skody spdsobené neopravnenou manipuldciou s kartou v zahrani¢i po 09,00 hod. nasledujuceho diia. Pri nahléseni po

16.00 hod. kalendarmeho dita zatina 24 hodinové lehota plyntt od 09.00 hod. nasledujuceho dita. Do uplynutia tejto

doby za &kody vzniknuté zneuZitim karty, ako aj $kody vzniknuté nespravnym pouzitim karty, zodpoveda zakaznfk.

Zakaznicka linka spolo&nosti Benzina — 00420 220 874 066, po pracovnych hodinach 00420 296 529 652




Podmienky pre akeepticiu kariet v Rumunsku;

1) Karty sii akceptované na vietkych &erpacich staniciach skupiny MOL v Rumunskej republike.
2) PouZivanie Zlatych palivovych kariet na Zerpacich staniciach skupiny MOL v zahrani¢f je bezplamé.

K poskytnutym Sluzbém nebudi tetované dodato&né naklady.

3) Kipne ceny nakipenych pohonnych Itok na &erpacich staniciach skupiny MOL v zahrani¥i st
maloobchodné ceny platné na jednotlivych gerpacich staniciach.
4) Nanékupy zékaznikov Slovnaftu v sieti MOL Rumunsko bude metéda zittovania nasledovna:

a)} Na transakcie zdkaznikov Slovnaftu vydd MOL potvrdenie o nakupe a potvrdenku o platbe kartou.

b) MOL Rumunsko vydd faktru vo vlastnom mene o transakcii evidujlcej ndkup zikaznika. PoloZky
faktiiry budi uvedené v RON, v EUR a v SKK,. Prepotitanie z RON na EUR bude podla kurzu nirodenej
banky Rumunska platnym k datumu transakcie. Prepogitanie na SKK bude kurzom EUR/SKK v nirodnej
banke Slovenska platnym k d4tumu transakcie..

¢) Fakturicia bude prebiehat’ v dvojtyzdennych zittovacich obdobiach, ktoré sa budy za&nat vidy v prvy
defi prislusného mesiaca a skonéia sa v jeho 15. deii, alebo sa budi zadinat’ v 16. deit toho istého mesiaca
a kon¢&if v jeho posledny dei.

d) Slovnaft faktiru postipi kupujiicemu a zabezpeti zakaznikovi podrobné prehlady ndkupov vykonanych
na &erpacich staniciach skupiny MOL v zahraniéi akeeptujticich prislusné karty.

¢) Faktira, ktorti MOL vyd4 kupujicemu Slovnaftu, bude uvadzaf &islo bankového Gty Slovnaftu ako
miesto finanéného plnenia.

f) Lehota splatnosti faktur je 30 dni od ich vystavenia.

Zakaznicka linka spolo&nosti MOL Romania je dostupna na tel.: 0800 800 665 (linie verde, non - stop) alebo
+40-21-2048526 non - stop).

Zommam Zerpacich stanic abliz¥ie informicie osieti MOL Romania nijdete na web strdnke spolodnosti:
http://www.molromania.ro/ro/







